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Kiitimme Sinua Honda lumilingon valinnasta.

Tama ohjekirja sisaltéd Honda lumilingon HSS760A kaytto- ja huolto-ohjeita. Julkaisun kaikki tiedot
pohjautuvat viimeisimpiin tuotetietoihin. Honda Motor Co.Ltd. pidattaa itselldan oikeuden tehd& muutoksia
ilmoittamatta niisté erikseen.

Copyright Oy Brandt Ab. Osittainenkin julkaiseminen ja jaljentdminen sallittu vain Oy Brandt Ab:n luvalla.

Tama ohjekirja kuuluu yhteen lumilingon kanssa ja sen tulee kulkea mukana mygs myytéessa lumilinko
edelleen.

Erityisen tarkeat tiedot ja merkinnat turvallisuusohjeista ovat t4ssa ohjekirjassa merkitty seuraavin sanoin
jasymbolein.

VAARA! Varoittaa vakavasta henkildn loukkaantumis- tai kuoleman vaarasta, jos ohjeita ei noudateta.

VAROITUS! Varoittaa mahdollisesta henkil60n tai laitteistoon kohdistuvasta vahingonvaarasta, jos ohjeita
ei noudateta.

HUOMI! Antaa hyddyllista tietoa.

Mikali ilimenee ongelmia, tai jos Sinulla on kysyttéavaa lumilinkosi kdytdsta ja huollosta, ota yhteys Honda
edustajaasi.

VAROITUS! Honda lumilingot on suunniteltu turvallisiksi ja luotettaviksi kun niita kéytetdan ohjekirjan
mukaisesti. Ennen kuin kaytét lumilinkoa, lue ohjekirja huolella. Ohjekirjan lukematta jattdminen voi johtaa
henkildiden loukkaantumiseen tai laitteiden vahingoittumiseen.

Kuvaukset tassa kirjassa perustuu paaosin malliin: ET.

= Kuvaukset saattavat poiketa tyypeittain.

Honda Motor Co.Ltd. 2015
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Havittaminen

Saéstéaksesi ja suojataksesi luontoa, ala havité taté tuotetta, akkua, 6ljyja tms. ongelmajatetta
valinpitamattomasti yleisjatteiden sekaan. Noudata lakeja ja ohjeita, tai ota tarvittaessa yhteys
Honda edustajaasi asian tiimoilta.
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1. TURVALLISUUSOHIJEISTUS

Varmista turvallinen kaytto-

Honda lumilingot ovat suunniteltu turvallisiksi ja kdyttdvarmoiksi jos
ohjeistuksia noudatetaan.

Lue ja ymmarra tdma ohjekirja ennen lumilingon kayttoa. Kayttéhairio voi
johtaa henkildvahinkoon tai laitevaurioon.
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Al koskaan tyonna kasidsi lumen ulosheittoputkeen kun moottori on
kaynnissd; seurauksena on vakava henkildvahinko.

Jos lumen ulosheittoputki tukkeutuu, sammuta moottori ja kdyta lumen
poistosauvaa tai puukeppid poistaaksesi tukoksen.

Al koskaan tyonna kasidsi lumen ulosheittoputkeen kun moottori on
kaynnissd; seurauksena on vakava henkildvahinko.

Pakokaasut sisaltavat myrkyllisté hiilimonoksidia, varitonta ja hajutonta
kaasua. Pakokaasujen hengittdminen voi aiheuttaa tajunnan menetyksen ja
saattaa johtaa jopa kuolemaan.

Jos kaytat lumilinkoa rajoitetussa tilassa, ilma voi saastua vaarallisella
madaralla pakokaasuja.

Ala koskaan kayta lumilinkoa autotallissa tai muussa suljetussa tilassa, tai
l&helld avoimia ikkunoita tai ovia.
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[ o Huolehdi ettei lumilingon laheisyydessa ole muita ihmisia tai lemmikkeja.
\ J
e " ™
o Ald koskaan seiso tai tyskentele lumikierukan l1&helld moottori ollessa
M kaynnissé. Jalkasi voi joutua kierukkaan jos kierukka sattumalta k&ynnistyy,
L lisaa riskia vakavasta henkilovahingosta.
y
e '
’,' e Kuuma pakoputki voi aiheuttaa vakavan palovamman. Varo koskemasta
s moottoria sen kéydessa.
\ J
f ‘ e Polttoaine on erittéin herkasti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rajahtaa. \
ﬁ @ e Al tupakoi, ja varo liekkej4 ja kipinoita tankkausalueella, tai missé
polttoainetta varastoidaan.
o Tankkaa hyvin tuuletetussa paikassa, moottori pysaytettyna.
e Varo polttoaineen laikkymista, alaka tayta tankkia liian tdyteen ja sulje
tankin korkki huolella tankkauksen jalkeen.




o Pida tuli ja kipinat etaalla akusta. Akku kehittéd syttyvaa kaasua joka voi
@ réjahtaa.

e Ald anna lasten tai muiden henkildiden kasitella akkua elleivat he ymmaérra
akun vaaroja ja sen kasittelyohjeita.

o Lue jaymmérrd tdma ohjekirja ennen kuin késittelet akkua. Ohjeiden
Dﬂ laiminlyonti voi aiheuttaa henkilévahingon tai lumilingon vaurion.

Kéayttgjan vastuu

= Tied& kuinka lumilinko sammutetaan nopeasti, ja ymmarra kaytto- ja hallintalaitteiden toiminta.

= Ala koskaan anna kenenkaan kayttaa lumilinkoa ilman kunnollista ohjeistusta. Jos ihminen tai lemmikki
yllattéen ilmestyy lumilingon eteen sen ollessa kaytdssa, vapauta kierukka valittdmasti pyorimasta
ja vapauta myds ajokytkinvipu pysayttaaksesi lumilingon ja estadksesi mahdollisen vahingon.

= Suorita aina “ennen ajoa tarkistukset” ennen moottorin kdynnistysta. Nain voit valttdd vahingon tai
laitevaurion.

= Honda lumilingot ovat suunniteltu turvallisiksi ja kyttévarmoiksi jos ohjeistuksia noudatetaan. Lue ja
ymmarrad tama ohjekirja ennen lumilingon kayttoa. Kayttohairio voi johtaa henkildvahinkoon tai
laitevaurioon.

= Ennen kuin kaytat lumilinkoa, tarkasta alue missa aiot tydskennella. Poista kaikki esineet ajettavalta
alueelta, jotka voivat linkoon joutuessaan aiheuttaa henkilévahingon tai laitevaurion.

= Tarkasta lumilinko ennen kaytt6a. Korjaa vauriot ja viat ennen kayttoa. Jos tormaét ajaessa esteeseen,
sammuta moottori valittdmasti ja tarkista vauriot. Viallinen tuote voi kayttssa lisata vauriota.

= Ala kayta lumilinkoa jos nakyvyys on heikko. Esteeseen térméaamisen riski kasvaa jos olosuhteet on heikot
tai jos nakyvyys on huono.

= Ala kayta lumilinkoa hiekka- tai ajotiell jossa kivet voivat linkoon joutuessaan sinkoutua, aiheuttaen
vaurioita sivullisille.




= S4ada lumen ulosheittoputki niin ettei uloslinkoava lumi osu kayttajaan, sivullisiin, ikkunoihin tai muihin
kohteisiin jotka voivat sarkya. Pida ulosheittoputki puhtaana.

= Huolehdi etta lapset ja lemmikit on poissa lumilingon kaytttalueelta.

= Al4 kayta lumilinkoa lumenpudotukseen katolta.

= Estadksesi lingon kaatumisen, ole varovainen vaihtaessasi lingon ajosuuntaa, kéytettaessa linkoa
kaltevalla alustalla.

= Lumilinko voi kaatua jyrkalla, kaltevalla alustalla, aiheuttaen mahdollisesti vahinkoa kayttajélle tai
sivulliselle. Al4 kayta lumilinkoa jos alustan kaltevuus on yli 10° (17 %).

= Edell&d mainittu alustan kaltevuuskulma on vain ohjeellinen. Kayta harkintaasi rinteissa tydskennellesséasi.
Ala koskaan kayta lumilinkoa liian jyrkissa rinteissé. Riski kaatumiseen on suurempi alustan ollessa
epéatasainen, liukas tai pehmea.

= Ennen moottorin kdynnistyst4, tarkasta lumilingon kunto. Sinun ja muiden turvallisuuden vuoksi, ole
erityisen varovainen kayttaessasi lumilinkoa rinteessa.

= Jos lumen ulosheittoputki tukkeutuu, sammuta moottori ja kdytd lumen poistosauvaa tai puukeppié
poistaaksesi tukoksen. Ala koskaan tydnna kasiasi lumen ulosheittoputkeen kun moottori on kaynnissa;
seurauksena on vakava henkildvahinko.
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= Ala koskaan kayta lumilinkoa autotallissa tai muussa suljetussa tilassa. Pakokaasut sisaltavat myrkyllista
hiilimonoksidia; altistuminen voi aiheuttaa tajunnan menetyksen ja saattaa johtaa jopa kuolemaan.

= Pakoputki tulee kaytdssa erittdin kuumaksi, ja pysyy kuumana pitkdan moottorin sammutuksen
jalkeenkin. Varo koskemasta pakoputkeen sen ollessa kuuma. Anna moottorin jaahtya kunnolla ennen
kuin varastoit lingon sisatilaan.

= Sammuta moottori ja anna sen jaahtya ennen tarkistus- tai huoltotoimenpiteita.

= Tarkista alue ennen kuin peruutat lumilingolla.

= Sinun ja muiden turvallisuuden vuoksi, ala kayta lumilinkoa pimedassa, ellei se ole varustettu ajovalolla.

HUOMI! Kun operoit lumilingolla, pida kdsikahvoista tiukasti kiinni, kdvele lingon perassa, ala koskaan
juokse. Kayta luistamattomia talvisaappaita.



2. TURVATARROJEN SIJAINTI

Nama turvatarrat varoittavat koneen kayttajad mahdollisista vaaroista koneen kayttssa, jotka voivat johtaa
loukkaantumiseen. Lue kaikki tarrat ja noudat niissa, ja tassé kirjassa esitettyjd varotoimenpiteité.

Jos tarra irtoaa tai kuluu lukukelvottomaksi, ota yhteys Honda liikkeeseen sen uusimiseksi.

LENTAVIA ESINEITA

KUUMAVAROITUS A ; POLTTOAINEVAROITUS
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AKKUVAROITUS
Vain ETD, EWD tyypit




CE merkin ja @&nitarran sijainnit.

AANITARRA
———

@) L

102.

CE MERKKI
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Valmistajan nimi ja osoite

Tunnistuskoodi

Myyntiedustaja ja osoite

_________________

__________________

(E I—— .
B i o __ Sarjanumero

,.__-T-- e 1 Laitteen massa

Valmistusvuosi Moottorin teho
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Valmistajan ja myyntiedustajan nimet ja osoitteet 16ytyvat EU yhdenmukaisuusilmoituksesta, joka l6ytyy

kirjan takaosasta.



3. KONEEN PAAOSAT

<PYORAMALLI>
EW, EWD ULOSTULOPUTKEN OHJAINSAUVA KAASUVIPU/

VAIHDE- RIKASTIN

P-A TANKIN KORKKI

ULOSTULOPUTKEN OHJAIN

N

ULOSTULOPUTKI

AANENVAIMENTAJA

RENGAS

LINGON KYTKENTAVIPU
LED AJOVALO

LUMEN
POISTOSAUVA

_ trv-'i,"
\/] MOOTTORIOLJYN
TAYTTOKORKKI

///L

o/ MOOTTORIN
o ﬁ SARJANUMERO

OHJAUSVIVUT (2)

MOOTTORIKYTKIN
POLTTOAINEHANA

KASIKAYNNISTYSKAHVA JALAS

* Rungon valmistenumero on ilmoitettu CE merkissa (katso sivu 7).



<TELAMALLI>

VAIHDEVIPU
ET. ETD KAASUVIPU/RIKASTIN
ULOSTULOPUTKEN OHJAIN
OHJAINSAUVA
P-A TANKIN KORKKI 'ha : - ULOSTULOPUTKI
NIBYALD POISTOSAUVA
MOOTTORIOLJYN
TAYTTOKORKE
MOOTTORIN
SARJANUMERO
TELA
LUMIKIERUKKA
AJOKYTKINVIPU KORKEUDEN SAATOVIPU

LINGON

AANENVAIMENTA KYTKENTAVIPU

\ OHJAUS-

VIVUT (2)

MOOTTORI-
KYTKIN

* Rungon valmistenumero on ilmoitettu CE merkissa (katso sivu 7).



4. HALLINTALAITTEET

Moottorin virtakytkin

Kayté moottorin virtakytkintd moottorin k&ynnistykseen ja sammuttamiseen.

OFF: Sammuttaa moottorin Avain voidaan asettaa ja irrottaa vain OFF asennossa.

ON: K&yntiasento.

START: Kaytet&an sahkokaynnistykseen (ETD, EWD mallit). Kytkin palautuu ON asentoon kun avain
vapautetaan.

STOP
(STOP) Gl

OFF ON START

(oh ]
wl W
i B

MOOTTORIKYTKIN
(ET. EW) (ETD, EWD)

Polttoainehana

Polttoainehana avaa ja sulkee polttoaineen kulun polttoainetankista kaasuttimeen. Varmista etta hana on
tarkasti joko ON (auki) tai OFF (kiinni) asennossa.

POLTTOAINEHANA

VAARA! Ennen lumilingon kuljetusta, varmista ettd polttoainehana on OFF asennossa, estaaksesi
mahdollisen polttoainevuodon; vuotanut polttoaine tai polttoainehdyry voi syttya.

ALAS
Ulostuloputken ohjainvipu (joystick) :

Saada ulostuloputken ohjainvivulla

lumisuihkun suuntaa, VASEN.. @5.@ --- OIKEA
oikealle tai vasemmalle / yl6s tai alas.

YLOS

ULOSTULOPUTKEN OHJAINVIPU
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Kéaynnistyskahva

Veda kéynnistyskahvasta kaynnistaéksesi moottorin.

Kaasuvipu (moottorin kierrosluku)

RIKASTIN
Saada kaasuvivusta moottorin kierroslukua
haluttuun asentoon HIDAS tai NOPEA. ‘5' NOPEA

Aseta vipu RIKASTIN asentoon kun kdynnistat RIKASTI

kylmé&& moottoria. NOPEA
HIDAS /

- J HIDAS

KAASUVIPU

"Vaihdevipu”

Valitse vaihdevivusta ajonopeus ja/tai ajosuunta. Aseta vaihdevipu "N” (vapaa) asentoon kun lumilinkoa ei
kayteta.

uNn [Vapaa} ETEEN

PERU UT?\

PERUUTUS

11



Lingon kytkentavipu

Painettaessa lingon kytkentavipua, lumilingon linko-osa kéynnistyy. Jos ajokytkinvipu on painettuna alas,
lingon kytkentavipu pysyy kytkettyné kun sitd painetaan kerran. Molemmat toiminnot lopettavat toiminnan
kun ajokytkinvipu vapautetaan.

LINGON KYTKENTAVIPU

EI KYTKETTY
KYTKETTY
Ajokytkinvipu
Kytke ajokytkinvivusta veto eteen tai taakse, péélle tai pois paalta.
AJOKYTKINVIPU
El KYTKETTY
KYTKETTY

12



PELKASTAAN AJO
(purista ajokytkinvipua)

KYTKETTY

LINGON KAYTTO
(purista lingon kytkentavipua)

KYTKETTY

AJO JA LUMEN LINKOUS
(purista lingon kytkentévipua
kerran)

KYTKETTY

Purista kerran ja
vapauta kétesi lingon
kytkentavivusta

13



Ohjaus

Kun molemmat ohjausvivut on vapautettu, kulkee lumilinko suoraan.

VASEN
OHJAUSVIPU

OIKEA OHJAUSVIPU

Purista vasenta ohjausvipua kaantaaksesi lumilinkoa vasemmalle, tai oikeaa ohjausvipua kaéntaaksesi
lumilinkoa oikealle.

VASEMMALLE OIKEALLE

i | ir
| o=l

HUOM: Ala purista vipuja osittain. Purista pohjaan asti tai vapauta taysin.
Pysayttaaksesi liikkeen hetkellisesti, putista molemmat vivut pohjaan.
Polttoainemittari

Polttoainemittari osoittaa jaljella olevan polttoaineen méaran tankissa. Kun mittarin neula osoittaa kohtaa
tyhja, suorita tankkaus.

POLTTOAINEMITTARI

TAYSI

14



Jalakset ja kaavinrauta
Saavuttaaksesi parhaan lumenpoiston tyonjaljen, sééda lingon jalaksilla ja kaapimella linkopesdn maavaraa.
Jalakset on kiinnitetty linkopesan taakse (ET, ETD) tai sivulle (EW, EWD).

VAARA! Estaaksesi moottorin odottamattoman k&ynnistymisen, k&anna virtakytkin OFF asentoon ja irrota
tulpan hattu sytytystulpasta ennen saatoa.

1. Aseta lumilinko tasaiselle alustalle.
2. Telamalli: Purista korkeudensaattvipua, paina ohjausaisoja alas nostaaksesi linko-osan irti maasta, ja
laske linko-osa hitaasti maata vasten.
3. LOyséa4 jalaksien kiinnityspultit ja saada jalaksilla linkopesan haluttu korkeus.
4. S&4&don jalkeen, nosta linko-osa irti maasta ja laske linko-osa hitaasti maata vasten ja tarkasta etta
jalakset ottavat maahan saman aikaan molemmin puolin.

Linko-osan maavara:

Normaali tydskentely/lumi: 4,0 -8,0 mm
Viimeistely/tasainen pinta: 0-5,0 mm
Epéatasainen pinta: 25,0—-30,0 mm

KIERUKKA VAIHTOPUOLI

JALAS
(EW, EWD) (ET, ETD)

5. Saada kaapimen maavara: 2,0 — 4,0 mm.

HUOM: Saada korkeus tasan samalle korkeudelle molemmin puolin. Sdadon jalkeen, varmista
kiinnityspulttien kireys. Kiristysmomentti: 26.5 N.n.

VAROITUS! Al4 kayta lumilinkoa epatasaisella alustalla kun linkopesan maavara on saddetty ala-asentoon.
Seurauksena voi olla linko-osan vaurioituminen.

Kuluneisuuden tarkastus

Jos jalaksen kulutuspinta on alle 0,5 mm, k&anna jalas ympari (vaihtopuoli). Vaihda jalas kun molempien
puolien kulutuspinta on alle 1,0 mm.
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Linkopesan korkeudensaatovipu (vain telamalli)
Korkeudensaatovivulla voidaan séataa linkopesén korkeutta.
1. Pidd molemmat ké&det ohjausaisoilla ja paina korkeudenséétévipua peukalolla.

2. Siirrd ohjausaisaa yl6s tai alas valitessasi halutun asennon.
3. Vapauta korkeudensaattvipu lukitaksesi linkopesén.

(1) ALA: Kova lumi tai viimeistely.
(2) KESKI: Normaalikéaytto.
(3) YLA: Syva lumi tai lumilingon kuljetus.

1
i
[
i
1
¢

JKORKEA

VAARA!

= Alayritd purkaa tai paasta tulta kaasuavustettuun korkeudensaitévaimentimeen. Vaimennin voi
rajahtaa aiheuttaen henkilévahingon.

= Al4 laita kasidsi vaimentimeen, tai sido sitd narulla, tai vaimentimeen voi tulla toimintahairio.

LED Tyovalo

. PUHDISTUSSAUVA
Valo syttyy kun moottori

kaynnistetdan, ja sammu
kun moottori sammutetaan.

LED
TYOVALO

Puhdistussauva

Jos ulostuloputki tai linko-osa tukkeutuu lumesta, sammuta moottori ja kdyta puhdistussauvaa avataksesi
tukoksen. Puhdistuksen jalkeen, pyyhi puhdistussauva puhtaaksi ja sailyta sitd omalla paikalla, pidikkeissa.

VAARA! Ennen tukkeuman puhdistusta, varmista ettd moottori on sammutettu ja etta pyorivat osa on
taysin pysahtynyt. Irrota tulpan hattu sytytystulpasta.
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5. TARKISTUKSET ENNEN KAYTTOA
Tarkasta lumilinko tasaisella alustalla moottori sammutettuna.

VAARA! Estaaksesi moottori odottamattoman kaynnistymisen, kAdnn& moottorin virtakytkin OFF asentoon
jairrota tulpanhattu sytytystulpasta ennen tarkistuksia.

Polttoaineen maara

Tarkastus:
Tarkasta ettd polttoainemittarin neula nayttaa "TAYNNA” asentoa. Jos ei, suorita tankkaus.

Tankkaus:
Irrota polttoainetankin korkki ja suorita tankkaus. Ala tayta tankkia aivan tayteen. Jit4 polttoaineen taso
noin 35 mm tayttdaukon ylareunan alapuolelle.

Tankkauksen jalkeen, sulje tankin korkki huolella.

YLAREUNA

TANKIN KORKKI POLTTOAINEMITTARI
’-{I_ 35 mm

_3 / BENSA

Kayta polttoaineena lyijytonta bensiinia jonka oktaaniluku on 91 tai korkeampi (suositus 95E).
Al kayta valjahtynytta (vanhaa), epapuhdasta tai 2-tahti (6ljyseos) bensiinia.
Estd lian tai veden paasy polttoainetankkiin.

VAARA!

= Polttoaine on erittdin herkasti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rajahtaa.

= Tankkaa hyvin tuuletetussa paikassa ja moottori pysaytettyna.

= Al4 tupakoi tai aiheuta liekkeja tai kipinoita tankkausalueella, tai missé polttoainetta sailytetaan.

= Varo polttoaineen laikkymista. Ala tayta tankkia liian tayteen (polttoainetta ei saa olla s&ilion
"kaulassa”). Kirista tankin korkki huolella tankkauksen jalkeen.

= Al4 laikyta polttoainetta. Laikkynyt polttoaine tai polttoainehdyry voi syttyad. Pyyhi laikkynyt polttoaine
ennen moottorin kdynnistysta.

= Valt4 toistuvaa tai jatkuvaa kosketusta polttoaineeseen, tai polttoainehdyryn hengittamista.

= PIDA POLTTOAINE POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

17



HUOM!

Polttoaine pilaantuu nopeasti, téhan vaikuttaa olosuhteet kuten, altistus valolle, [ampdétila ja aika.

Pahimmassa tapauksessa polttoaine voi pilaantua kuukaudessa.

Pilaantuneen polttoaineen kayttd voi vaurioittaa moottoria (kaasuttimen tukkeutuminen, venttiilien

jumiutuminen).

Pilaantuneesta polttoaineesta johtuvat viat ja vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

Valttaaksesi tdman, noudata tiukasti seuraavia ohjeistuksia:

= K&ytd ainoastaan suositeltua polttoainetta.

= K&yt ainoastaan puhdasta ja tuoretta polttoainetta.

= Hidastaaksesi pilaantumista, sdilytd polttoainetta oikeassa polttoaineséilidssa.

= Pitk&sséa varastoinnissa (yli kuukausi), tyhjenné polttoainetankki ja kaasutin, tai lisd4 polttoaineen sekaan
polttoaineen séilontaainetta.

VAROITUS! Al paasta lunta polttoainetankkiin. Vesi polttoainejarjestelmassa voi estda moottorin kiaymisen
tai vaikeuttaa kdynnistymista.

Alkoholisekoitteiset polttoaineet

Mikali joskus joudut kdyttamaan alkoholisekoitteista polttoainetta, varmista, etté oktaaniarvo on véhintaan
yhta korkea tai korkeampi kuin Hondan suositus. Tyyppeja on kaksi; Etanoli- ja Metanolipitoinen.
Etanolipitoisuus ei saa olla yli 10 %. Metanolipitoista polttoainetta emme suosittele kdytettavaksi
ollenkaan. Al4 koskaan kayta metanolipitoista polttoainetta, vaikka se olisi lisaaineistettua (korroosion
suoja-aineita ja jos metanolipitoisuus on yli 5 %).

HUOM!

= Polttoainejarjestelman ja moottorin kéyntiin ja tehoon liittyvat viat ja vauriot eivat kuulu takuun piiriin
mikali alkoholipitoista polttoainetta on kaytetty.

= Ennen kuin hankit polttoainetta oudolta asemalta, varmista sisaltaéko polttoaine alkoholia, jos sisaltaa,
varmista tyyppi ja prosenttipitoisuus. Jos se on epasuotavaa, tai jos et voi varmistua sen sopivuudesta,
vaihda aineeseen joka ei sisélla alkoholia.
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Moottori6ljyn maara

Tarkastus: Lumilingon ollessa tasaisella alustalla, irrota 6ljyn tayttokorkki/mittatikku ja pyyhi se puhtaaksi.
Aseta mittatikku tayttdaukkoon, mutta &la kierra sita kiinni. Irrota mittatikku ja tarkasta 6ljyn taso.

Jos 6ljyn taso on alhainen, lisaé suositeltua Oljya mittatikun ylérajaan tai tayttdaukon ylédreunaan asti, ala
tayta liikaa.

Vaihda 0ljy jos se on erittdin epdpuhdasta tai jos se on vaihtanut varia.

TAYTTOKORKKI/MITTATIKKU
. 5W=-30 .

-30 20 -10 0 10°C
Kayttolampaotila

Oljysuositus: Kayta 4-tahti moottorioljya jonka API luokitus on SJ tai korkeampi. API luokitus on ilmoitettu
Oljyastian etiketissa. Viskositeettisuositus: SAE 5W-30.

OLIYMAARA: 0,60 L

VAROITUS!

= Moottori6ljy on tarkein tekija moottorin suorituskyvyn ja kayttian kannalta. Ei puhdistavien ja 2-tahti
Oljyjen kayttda ei suositella koska niiden voitelukyky ei ole riittava.

= Moottorin kaytto vajaalla 6ljymaaralla voi aiheuttaa vakavan moottorivaurion.

Kierukan ja puhaltimen katkopultit \ KATKOPULTTI

Tarkasta kierukan ja puhaltimen katkopultit.
Jos ne ovat 16ysalla tai poikki, kirista tai vaihda ne.

Muita tarkistuksia

1. Tarkasta kaikkien tarkeiden pulttien, muttereiden ja kiinnikkeiden kiinnitys.

2. Tarkasta kunkin toiminnon toiminta.

3. Tarkasta ettei laitteessa ole mitéén vaurioita jotka olisivat ilmentyneet aiemmasta kaytosta tai
tydskentelysta.
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6. MOOTTORIN KAYNNISTYS

VAARA! Al koskaan kéyta moottoria autotallissa tai muussa suljetussa tilassa. Pakokaasut siséltavét
myrkyllistd hiilimonoksidia jolle altistuminen voi aiheuttaa tajunnan menetyksen ja saattaa johtaa jopa
kuolemaan.

Kasikaynnistys ﬁ “N"" (Vapaa)

1. Siirré vaihdevipu vapaa (N) asentoon.

TYHJENNYSRUUVI

3. Kylmalla saalla, ja kun moottori on kylma, siirré kaasuvipu rikastin asentoon.

RIKASTIN

KAASUVIFN
20



4. Kaann& moottorin virtakytkin ON asentoon.

ON
ON START

01 @I@
7

MOOTTORIKYTKIN
(ET, EW) (ETD, EWD)

5. Veda kéaynnistyskahvaa ulospéin kunnes tunnet KAHVA
siind vastusta, sen jalkeen veda voimakkaasti

nuolen osoittamaan suuntaan.
. Vetosuunta

)
VAROITUS!

= Estadksesi kdynnistimen vaurion, 4la paésta
kaynnistyskahvaa palautumaan itsekseen,
vaan palauta se takaisin.
= Al4 kayta kaynnistyskahvaa moottorin ollessa kaynnissa.
= Vedd kaynnistintd ohjauspaneelin suuntaan.

6. Kaytd moottoria lampiméksi muutaman minuutin ajan. HIDAS RIKASTIN
Jos kaasuvipu oli rikastin asennossa, siirra se asteittain
hidas asentoon kun lammitat moottoria.

7. Moottorin lammityksessa, seuraa alla olevia \
ohjeita vaihteiston lammityksen osalta. KAASUVIPU

1. Tarkista etté vaihdevipu on "N” (vapaa) asennossa. 2. Purista ajokytkinvipua noin 30 sekunnin ajan.

“N” (Vapaa)
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(DC SAHKOKAYNNISTYS) (ETD, EWD)

1. Siirré vaihdevipu vapaa (N) asentoon.

NOPEA-~--
PERUUTUS “
HIDAS
VAPAA /
HIDAS

2. K&anna polttoainehana ON asentoon. Varmista etta kaasuttimen tyhjennysruuvi on kiinni.

P-A HANA
TYHJENNYSREG VI K m
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3. Kylmalla saall&, ja kun moottori on kylma, siirra 4. Kaanna moottorin virtakytkin START asentoon,
kaasuvipu rikastin asentoon. ja pida sita siind kunnes moottori kaynnistyy.
RIKASTIN Moottorin kdynnistyttyd, vapauta virtakytkin ja
se palautuu automaattisesti ON asentoon.

ON
START

T S [@!I 8 |
\ f!;‘/

MOOTTORIKYTKIN

VAARA! Ala koskaan purista ajo- tai linkokytkimen vipua kun kéaytit kaynnistinmoottoria; moottorin
kaynnistyttya, seurauksena voi olla vakava vahinko tai henkilévahinko.

HUOM:
= Jos kdynnistinmoottorin kierrokset putoavat, tai jos kdynnistinmoottori ei pyori, lataa akku.
= Jos moottori ei kéynnisty 5 sekunnissa, pidd 10 sekunnin tauko ja yrita uudelleen.

HIDAS RIKASTIN
5. Kayté moottoria lampiméksi muutaman minuutin ajan.
Jos kaasuvipu oli rikastin asennossa, siirra se asteittain

hidas asentoon kun lammitat moottoria.

6. Moottorin lammityksessa, seuraa alla olevia
ohjeita vaihteiston lammityksen osalta.

1. Tarkista etté vaihdevipu on "N” (vapaa) asennossa. 2. Purista ajokytkinvipua noin 30 sekunnin ajan.

AJOKYTKINVIPU/&

“N” (Vapaa)
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Kaasuttimen sd&atdjen muuttaminen korkean ilmanalan kayttoon.

Korkeassa ilmanalassa kaasuttimen vakioséédailla ilma-polttoaineen seossuhde muuttuu liian rikkaaksi.
Moottorin suorituskyky heikkenee ja polttoaineen kulutus kasvaa. Rikas seos voi myos liata sytytystulpan ja
aiheuttaa kdynnistysvaikeuksia. Lisaksi pitkaaikaisessa kaytdssé paastot kasvavat.

Kaasuttimen saadoilla voidaan kompensoida korkean ilmanalan aiheuttamiin muutoksiin. Jos kaytat
lumilinkoasi jatkuvasti korkeassa ilmanalassa, yli 1,500 metrin korkeudessa merenpinnasta, ota yhteys
Honda edustajaasi kaasuttimen s&atdjen muuttamiseksi.

Vaikka kaasuttimen sa&ddot modifioidaan, moottorin teho laskee noin 3,5 % jokaista 300 metrié
merenpinnasta kohden. Tehon lasku on suurempi jos muutosta ei tehda.

VAROITUS! Kun kaasuttimen saadot on modifioitu korkealle ilmanalalle, on ilma-polttoaineen seossuhde
lilan laiha alhaiselle ilmanalalle. Kaytto korkealle ilmanalan sa&daillé alhaisella ilmanalalla (alle 1,500 metrin
korkeudessa merenpinnasta) aiheuttaa moottorin ylikuumenemista ja voi johtaa vakavaan moottori-
vaurioon.
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7. LUMILINGON KAYTTO

VAARA! Ennen kuin kaytata tata tuotetta, lue ja ymmarra turvatoimenpiteet.

1. K&ynnistd moottori ja anna sen kayda l[ampiméksi.
2. Normaalikéyttssa, siirrd kaasuvipu NOPEA asentoon.

PERUUTUS
NOPEA

PERUUTUS

“N" (Vapaa)
HIDAS

HUOM: Hidas-asentoa suositellaan syvan tai kovan lumen poistoon.

3. Tela malli: Aseta linkopesan korkeudensaatd haluttuun asentoon.

4. Aseta lumen poisto-ohjaus haluttuun asentoon.

5. Purista lingon kytkentavipua, linko-osa kytkeytyy ja alkaa pyoria.

LINGON KYTKENTAVIPU

25

KYTKETTY



6. Purista ajokytkimen vipua. Kun ajokytkimen vipua on painettu, linkokytkimen vipu lukittuu ja voit
operoida laitetta pitdmatta oikeaa kattasi linkokytkimen vivulla.

KYTKETTY

AJOKYTKINVIPU
KYTKETTY

Vapauta kdsi lingon
kytkentavivusta

Kun molempia vipuja on painettu, ajokytkimen vipu lukitsee linkokytkimen vivun alas. Tama vapauttaa
oikean katesi lumilingon muiden hallintalaitteiden kaytt6on. Kun ajokytkimen vipu vapautetaan, myos
linkokytkimen vipu vapautuu.

Siirtédessasi lumilinkoa paikasta toiseen, kaytéa vain ajokytkinvipua. Vapauta molemmat, ajo- ja
linkokytkimen vivut kerran, ja purista sen jalkeen ajokytkimen vipua.

7. Vapauta ajokytkimen vipu pysayttaaksesi liikkeen tai linko-osan.

AJOKYTKINVIPU

El KYTKETTY

LINGON KYTKENTAVIPU
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Lumen puhdistus

Saavuttaaksesi parhaan tuloksen, aja lumi pois ennen kuin se sulaa, jaatyy uudelleen ja kovettuu.
Ala vahenna moottorin kierroksia samalla kun linkoat lunta. Huomioi seuraavat seikat jos lumi on kovaa tai
jos sité on erittéin paljon.

= Lumen puhdistus kapeissa paikoissa.
Aja hitaalla nopeudella ja kdyt& vain osaa linkopesan leveydesta jos lumi on syvaa tai kovaa.
= Linkopesén puhdistus.
Jos moottori ei jaksa pyoria kunnolla syvassa tai raskaassa lumessa, toimi seuraavasti.
1. Vapauta lingon kytkentavipu.
2. Siirrd vaihde vapaa (N) asentoon.
3. Paina lingon kytkentavipu alas, jotta vain linko-osa pyarii.
4. Vapauta lingon kytkentavipu uudestaan, kun linko-osa on puhdas lumesta ja moottori kdy taas kunnolla.
5. Siirr& vaihdevipu haluttuun asentoon ja paina lingon kytkentavipua.

= Lingon kaytto edestakas liikkein.
Jos lumi on liian kovaa ja lumilinko pyrkii nousemaan ajettavan lumen péalle, liikuta linkoa edestakas
liikkein poistaaksesi lumen asteittain.

= Linkoaminen kerroksittain.
Jos lunta on enemman kuin linkopesan korkeuden verran, poista lumi kerroksittain.

VAARA!

= Saada lumen ulosheittoputki niin ettei uloslinkoava lumi osu kayttajaan, sivullisiin, ikkunoihin tai muihin
kohteisiin jotka voivat sarkya. Pida ulosheittoputki puhtaana.

= Jos lumen ulosheittoputki tukkeutuu, sammuta moottori ja kdytd lumen poistosauvaa tai puukeppia
poistaaksesi tukoksen. Ala koskaan tyonna kasiasi lumen ulosheittoputkeen kun moottori on kdynnissa;
seurauksena on vakava henkilévahinko.

= Siirtéessa lumilinkoa paikasta toiseen, kayta vain ajokytkinvipua. Lingon kytkentévivun kaytto kaynnistaa
linko-osan py6rinnan joka voi aiheuttaa vaaratilanteen koneelle tai ihmisille.
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8. MOOTTORIN SAMMUTUS
(STOP) (STOP)
Hatatapauksissa, kddnné moottorin OFF OFF

virtakytkin OFF asentoon. | 01 ' ' O B ]
-

Kéaynnistaaksesi moottorin uudestaan, "/*/
siirrd vaihdevipu vapaa (N) asentoon. / F

@ MOOTTORIKYTKIN

Normaalitilanteessa. (ET, EW) (ETD, EWD)

1. Vapauta linko- ja ajokytkinvipu. Linko lopettaa liikkeensé ja linko-osa pydrimisen.

AJOKYTKINVIPU

El KYTKETTY

LINGON KYTKENTAVIPU

2. Siirré vaihdevipu vapaa (N) asentoon ja kaasuvipu hitaaseen asentoon.

YN¢ (Vapaa) HIDAS NOPEA

---- VAPAA

A
KAASUVIPU \

VAIHDEVIPU

3. K&dnna moottorin virtakytkin OFF asentoon.
4. Kaanna polttoainehana OFF asentoon.

VAROITUS! Al4 pysakoi lumilinkoa rinteeseen ellei
sen liikkumattomuus ole varmistettu.

OFF

28



9. HUOLTO

Saannolliset tarkistukset ja huoltotoimenpiteet pitadvat lumilinkosi parhaassa toimintakunnossa ja lisaavéat
sen kayttoikaa.

VAARA!

= Sammuta moottori ennen tarkistuksia ja huoltotoimenpiteitd, ja irrota tulpanhattu sytytystulpasta ettei
moottori odottamatta kéynnisty.

= Jos moottoria kdytetadn, varmista etté se tehddéan hyvin tuuletetussa tilassa. Pakokaasut sisaltavat
myrkyllista hiilimonoksidia jolle altistuminen voi aiheuttaa tajunnan menetyksen ja saattaa johtaa jopa
kuolemaan

VAROITUS!
= Estadksesi lumilingon kaatumisen, aseta se tasaiselle alustalle ennen huoltotoimenpiteita.

= K&yté vain alkuperdaisida Honda osia tai laadultaan vastaavia. Heikkolaatuiset osat voivat vaurioittaa
lumilinkoasi.

Ty6kalut

Sytytystulpan avain ja kahvaosa tulee lumilingon mukana. Jotkin huoltotoimenpiteet jotka on kuvattu téssa
kirjassa edellyttaa tyokaluja joita ei ole tyokalusarjassa.

& SULAKE 5 A
S EE—] ?EI;;:?AVAIN (Sihkéstarttimalli)
1 AVAIMEN @:II]D]}]D 6 x 18 KATKOPULTTI (4)
KAHVA

Gj]mm]} 6 x 18 KATKOPULTTI (2)

@ 6 mm LUKKOMUTTERI (6)

10%12 mm

KIINTOAVAIN

14%17 mm
M KIINTOAVAIN

TYOKALUPUSSI
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Huoltotaulukko

HUOLTOVALI (1) Joka Joka Joka Ensi Joka Joka Joka
Suorita joka ilmoitetun kaytto- VUuOoSsi VUuOoSsi kk 100 300 4
kuukauden tai kaytto- kerta ennen | ennen tai kaytto- | kayttd- | vuosi
tunnin mukaan, kumpi kayttoon | varas- 20 tuntia | tuntia
tayttyy ensin. ottoa | tointia | kaytto-
tuntia
Kohde
Moottoridljy Tarkasta taso 0
Vaihda 0(4) 0 0(4)
Kulmavaihde 6ljy Tarkasta taso 0(2)
Sytytystulppa Tarkasta-saada 0(4)
Vaihda 0 0
Jalakset ja kaavin Tarkasta-saada 0 0(4)
Telat Tarkasta-saada 0(4)
Vedon ketju Voitele 0
(tela malli)
Renkaat Tarkasta-saada 0 0
Lingon katkopultit Tarkasta 0
Pultit, mutterit, kireys Tarkasta 0
Polttoaineen sakkakuppi | Puhdista 0
P-A tankki ja kaasutin Tyhjenn& 0
Korroosionesto-oljy Lisaa oljy 0
Ulostuloputken vaijeri Tarkasta-saada 0(24) 0(24)
Linkokytkinvaijeri Tarkasta-saada 0(24) 0(24)
Kaasuvaijeri Tarkasta-saada 0(24)
Ajokytkinvaijeri Tarkasta-saada 0(24) 0(24)
Korkeuden saétovipu Tarkasta liike 0(24)
Linkohihna Tarkasta-saada 0(234)
Vetohihna Tarkasta-saada 0(234)
Moottorin tyhjakaynti Tarkasta-saada 0(2) 0(2)
Venttiilien valys Tarkasta-saada 0(2) 0(2)
Karstanpoisto Puhdista Joka 1000 kayttotuntia (2)
P-A tankki ja suodatin Puhdista | | | | 02 | | 02
Polttoaineletkut Tarkasta Joka toinen vuosi (2)
vaihda | | | | | [ 0
Akku Tarkasta lataus Lataa jos jannite alle 12.7 v
Lataa | o | o | | | |

(1) Ammattikaytdssa, huollot suoritettava kayttGtuntien mukaan.
(2) Tulee suorittaa Honda huollon toimesta ellei tekijélla ole riittdvad ammattitaitoa, tyévalineitd tai

kirjallisuutta.

(3) Tarkasta hihnojen kunto ja kuluneisuus. Vaihda hihna uuteen jos se on kulunut tai vioittunut.
(4) Suoritettava useammin, jos lumilinkoa kaytetdan raskaassa tyssa.
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Moottori6ljyn vaihto

Likainen moottori6ljy kuluttaa moottoria nopeammin. Vaihda moottoridljy sdanndllisin véliajoin.

OLIYNVAIHTOVALI: Ensimmaisen 20 k&yttétunnin jalkeen, sekd joka vuosi, ennen kayttdonottoa.
OLJYSUOSITUS: API luokitus: SJ tai korkeampi, viskositeetti: SAE 5W-30.
OLIYTILAVUUS: 0,6L

1. Aseta lumilinko tasaiselle alustalle. Ennen 6ljyn valutusta, aseta lumilingon linkopesan korkeus
yladasentoon korkeudensaattvivusta (vain telamallit).

2. Irrota 6ljyn tayttokorkki/mittatikku seka tyhjennyspultti ja tiivisteprikka.
Valuta 0ljy sopivaan astiaan, lampimana 6ljy valuu nopeammin ja kokonaan.

3. Kiinnit& tyhjennyspultti huolella, uudella tiivisteprikalla. Kiristysmomentti: 11 N.m.

VAROITUS! Jos valutat 6ljya heti moottorin sammutuksen jalkeen, on 6ljy erittdin kuuma ja se voi polttaa.
4. Tayta kampikammio uudella Oljylla ylarajaan asti (mittauksessa, ala kierrd mittatikkua kierteille/pohjaan).
5. Tayton jalkeen kiinnita tayttokorkki/mittatikku huolellisesti.

Pese katesi huolella kun olet késitellyt moottoridljya.

TIIVISTEPRIKKA

TYH. PULTTI
S\
7—

HUOM: Havita kaytetty moottoridljy luontoystavallisella tavalla toimittamalla se kierratykseen, esim.
ongelmajatteiden keruupisteeseen. Ala havita 6ljya kotitalousjatteiden mukana tai kaatamalla sit4
luontoon.
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Sytytystulpan puhdistus ja séato
Puhdista ja sa&da sytytystulppa sddnndllisesti varmistaaksesi sytytyksen toiminnan.
HUOLTOVALI: Joka vuosi, ennen kayttoonottoa.

VAARA! Jos moottori on ollut kdynnissé, on 4adnenvaimentaja erittain kuuma. Varo koskemasta kuumaa
danenvaimentajaa.

1. Irrota sytytystulpan hattu ja puhdista sytytystulpan ympdristo liasta.
2. Irrota sytytystulppa tyokalusarjassa olevalla tulppa-avaimella.

3. Tarkasta sytytystulppa. Vaihda se jos elektrodit ovat kuluneet tai jos eriste on murtunut. Jos kaytat
vanhaa tulppaa, puhdista elektrodit terasharjalla.

4. Mittaa sytytystulpan elektrodien karkivali rakotulkilla. Karkivali tulee olla 0,7 — 0,8 mm.
Tarvittaessa, séada taivuttamalla sivuelektrodia varovasti.

SYTYTYSTULPAN AVAIN SIVUELEKTRODI —_ i —
}r"i } 0.7-0.8 mm

THVISTERENGAS

ERISTE

SYTYTYSTULPAN HATTU

Oikea sytytystulppa: BPR5ES (NGK) tai W16EPR-U (DENSO)
5. Tarkista etté tiivisterengas on hyvassa kunnossa ja kirista sytytystulppa kasin.
6. Kirista sytytystulppa oikeaan kireyteen tulppa-avaimella. Kiristysmomentti: 18 N.m.

HUOMI! Jos kaytat uutta sytytystulppaa, kiristé 1/2 kierrosta siitd kun tiivisterengas vastaa kanteen.
Jos kéytat vanhaa tulppaa, kirista 1/8 — 1/4 kierrosta.

VAROITUS!

= KAyta ainoastaan suositeltua sytytystulppaa tai vastaavaa. Vaaran lampoarvon tai mallisen sytytystulpan
kayttd voi vaurioittaa moottoria.

= Kirista sytytystulppa oikeaan tiukkuuteen. Vaarin kiristetty sytytystulppa voi vaurioittaa moottoria.
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Telan saato (vain telamallit)
HUOLTOVALI: Joka vuosi, ennen kayttoonottoa.

Varmista ettd telat ovat puhtaat ja kuivat ennen séatoa. 11-16 mm
Teloja ei saa saadettya oikein jos niissé on likaa tai jaata.

Kallista lumilinkoa oikealle tai vasemmalle siten ett4 telat TELA
ovat vapaana, ja tarkasta telan painuma
painamalla telan keskeltd 49 N voimalla. Painuman tulee olla 11 - 16 mm.

Saato:

1. Loysaa taka-akselilla olevat lukitusmutterit oikealta
javasemmalta puolelta, ja kd&nn& saadtdmuttereita
haluttuun suuntaan, molempia saman verran.

2. S8adon jalkeen, kirista lukitusmutterit huolella.

Renkaat (vain pydramallit)

VAROITUS!
= Al4 aja tyhjilla renkailla, rengas voi irrota vanteelta.
= Al4 ylitdyta renkaita, liika paine vaurioittaa rengasta.

Ennen jokaista kayttokertaa, tarkasta renkaiden ilmanpaine.

Rengaspaine: 138 kPa
HUOM: Ala tayta yli 159 kPa, rengas voi vaurioitua.

Kierukan ja puhaltimen, seka pulttien ja muttereiden tarkastus:

Tarkasta lingon kierukan, linkopeséan, puhaltimen ja katkopulttien kunto ja kiinnitys. Jos katkopultti on
poikki, vaihda se uuteen. Varakatkopultteja saat hankittua valtuutetulta Honda edustajaltasi.

VAROITUS! Katkopultit toimivat sulakkeen

lailla, menevat poikki jos linko-osaan emmLUROMJTIER P KATKOPULTTI
kohdistuu liiallista voimaa, ja ndin

suojelevat kierukkaa ja puhallinta ﬁ& e
vakavammilta vaurioilta. Al laita T
katkopultin tilalle tavallisia konepultteja.

Katkopultin vaihto

1. Aseta lumilinko tasaiselle alustalle.

2. K&4dnna moottorin virtakytkin OFF
asentoon ja irrota tulpan hattu
sytytystulpasta. Varmista ettd pyorivat
osat ovat pysahtyneet.

3. Puhdista kierukka ja puhallin lumesta,
jadstd ja muista vieraista aineista.

4. Tarkasta linko-osan mekanismit lapikohtaisin.

5. Vaihda rikkoontunut katkopultti uuteen. KATKOPULTIT
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Sulake (ETD, EWD)

Jos sulake on palanut, vaihda se uuteen, samanarvoiseen sulakkeeseen kun olet ensin selvittanyt syyn
sulakkeen palamiselle. Jos sulake vaihdetaan uuteen selvittdmétta syyta sen palamiselle, voi uusi sulake
palaa nopeasti uudestaan.

VAROITUS! Al4 koskaan kayta vaaran arvoista sulaketta, tai sulakkeen korviketta. Korvikkeen, esim.
alumiinifolion kaytto voi aiheuttaa oikosulun tai tulipalon johtosarjassa tai muissa sdhkdosissa.

Sulakkeen vaihto

1. K&&nnd moottorikytkin OFF asentoon ja irrota avain.
2. Irrota akun suoja vapauttamalla kumipanta ja nostamalla ohjaintapit irti kumeista.

AKUN SUOJA

KUMIPANTA

KUMIVAIMENTIMET

3. Avaa sulakkeen suoja.
4. Vaihda sulake uuteen ja kiinnitéa irrotetut osat. Sulakkeen arvo: 5 A

SULAKE (5 A) HSS760A EWD, ETD

..

SULAKKEEN SUOJA
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10. KULJETTAMINEN

Ennen kuljetusta

1. Kuormaa lumilinko trailerille tai autoon kovalla,

HSS760A

tasaisella alustalla.
2. Kaytd ajoramppeja joiden kantokyky on riittava
lumilingon ja kéyttéjan painolle

110 kg: ET
115 kg: ETD
100 kg: EW
105 kg: EWD

Lumilingon tydskentelypaino:

3. Ajorampin pituus pitaa olla riittavan pitka, niin etta kuormauskulma on 15° (26 %) tai vahemman.

Ajorampin pituus (1)

25m

3,0m

3,5m

Kuormauskorkeus (h)

65 cm

75¢cm

90 cm

4. Jos lumilinkoa kuljetetaan trailerilla jossa on kuomu, tarkasta etté trailerin pohjan ja kuomun véli on

vahintdén 1,5 m. Irrota ulostuloputken ohjain tarvittaessa.

5. Ennen kuormausta, tarkasta etta polttoainetta on tankissa riittavasti. Jos polttoaine on vahissa, voi

moottori sammua kesken kuormauksen.

Kuormaus

minimikorkeus 1.5 m

1. Aseta ajorampit telojen tai renkaiden leveydelle.

2. Purista linkopesén korkeudensaatovipua ja nosta linkopesa KORKEA asentoon (vain telamalli).

3. Aseta ulostuloputken ohjain ala-asentoon.
4. Suorita kuormaus takaperin, peruutusvaihteella.

5. Ole varovainen ettei ulostuloputken ohjain osu esim. trailerin kuomuun.

VAARA! Valta pysahtymista ajorampeilla. Jos moottori sammuu ajorampeilla, siirré vaihdevipu Vapaa-

asentoon ennen kuin kdynnistat moottori uudestaan.
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Telamalli: Laske linkopesé ala-asentoon, niin etté linkopesan jalakset ovat ajoneuvon lattiaa vasten.

Kiinnita lumilinko ajoneuvoon sidontaliinoilla tai naruilla kuvatulla tavalla. Laita liukuesteet renkaiden tai
telojen alle. Ala ylikirista sidontaliinoja/naruja ja varmista ettei vaijerit tai muut herkat osat joudu
puristuksiin.

Sidontapisteet

Etu

Taka
Telamalli:

Pyéramalli:

Akulla Ilman akkua
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11. VARASTOINTI
Ennen lumilingon pitk&aikaista varastointia:

1. Varmista ettei varastointipaikka ole erityisen kostea tai likainen.
2. Tyhjenna polttoaine, tai lisaé polttoaineen sekaan polttoaineen séiléntiainetta.

VAARA!
= Polttoaine on erittdin herkésti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rajahtaa. Ala tupakoi tai aiheuta liekkeja

tai kipingité alueella missé polttoainetta séilytetaan tai kasitellaan.
= Ald tyhjenné polttoainetta jos pakoputki on kuuma.

a. K&&nna polttoainehana ON asentoon.

b. LOyséé kaasuttimen tyhjennysruuvi, ja valuta polttoaine
polttoaineastiaan. Kun kaikki polttoaine on valunut, sulje
tyhjennysruuvi ja kadnna polttoainehana OFF asentoon.  tyu. RULVI

3. Puhdista sakkakuppi.

a. Kédanna polttoainehana OFF asentoon, irrota
sakkakuppi ja puhdista se.
b. Kiinnita sakkakuppi ja sen O-rengas huolella.

O-RENGAS

SAKKAKUPPI

4. Irrota sytytystulppa ja kaada pari ruokalusikallista puhdasta moottori6ljya sylinteriin. Veda
kaynnistinkahvasta muutama kerta levittaaksesi 6ljyn ympari sylinteriseinamia.
Kiinnita sytytystulppa paikoilleen.

5. Veda kaynnistinkahvasta kevyesti kunnes tunnet vastusta. Tassd kohtaa molemmat venttiilit ovat kiinni ja
se suojaa sylinteria sisaiselta korroosiolta.

6. Huolla akku. Jos varastointi kestaa pitkaan, irrota akku ja varastoi se viiledssa, kuivassa paikassa. Lataa

akkua vahintaan 6 kk:n valein tai jos sen jannite laskee alle 12.7 V. Lataa akku aina ennen varastointia tai
kayttoonottoa.
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Akun irrotus

1. Irrota akun suoja (sivu 34) ja vapauta kiinnityspanta koukusta.
2. Irrota negatiivinen (-) kaapeli ensin akun (-) navasta; sen jalkeen positiivinen (+) kaapeli akun (+) navasta.
3. Irrota akku.

Akun lataus
Akkua voidaan ladata yleisesti kaupan olevilla 12 V:n akkulatureilla, joiden latausteho on noin 10% akun
kapasiteetista. Taméan akun kapasiteetti on 11 Ah (10 Hr), joten latausteho tulisi olla noin 1,1 ampeeria.

1. Kytke akkulaturi akkuun laturin valmistajan HSS760A EWD, ETD)
ohjeiden mukaisesti. (+) NAPA (~) NAPA
2. Lataa akkua 5 — 10 tuntia, 1.1 A:n teholla. ~ (*) KAAPELI

(=) KAAPELI

Akku on ns. suljettu, joten se ei tarvitse muuta
huoltoa, esim. veden lisdysta.

Akun kiinnitys

Kiinnit4 akku kd&nnetyssa jarjestyksessa kuin irrotuksessa.
Liité ensin (+) kaapeli akun + napaan ja sen jalkeen

(-) kaapeli akun - napaan

—

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa talousjatteiden sekaan.
HUOM: Akun véaranlainen havittdminen voi vahingoittaa luontoa ja ihmisten terveytta.
Noudata aina lakeja ja ohjeita akun havittdmisen suhteen.

Voitele seuraavat kohteet suoja 6ljylla estadksesi korroosiota.

KYTKINVIPUJEN ——7E ULOSTULOPUTKEN

TAPIT \:U LTn_7E \

ULOSTULOPUTKEN

LIUKUOSA —7E

TELAKETJUN VOITELU

TELAN KIINNITYS
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12. VIANETSINTA
Moottori ei kdynnisty:

1. Onko tankissa polttoainetta?

2. Onko polttoainehana ON asennossa?

3. Onko kaasuttimessa polttoainetta?
Tarkistaaksesi timéan, avaa kaasuttimen tyhjennysruuvi kun polttoainehana on ON asennossa.
Polttoainetta pitdisi valua ulos.

VAARA!
Polttoaine on erittéin herkasti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rajahtéa. Jos polttoainetta on laikkynyt,
kuivaa alue ennen moottorin kdynnistysté. Laikkynyt polttoaine tai polttoainehdyry voi syttya.

4. Onko moottorin virtakytkin ON asennossa.
5. Tarkasta onko sytytystulppa likainen tai marka ja tarkasta tulpan karkivali.
a. Puhdista sytytystulppa.
b. Kiinnit4 sytytystulppa jos se on kunnossa, vaihda tarvittaessa.
6. Jos moottori ei edelleenkdén kdynnisty, toimita lumilinko valtuutettuun Honda huoltoon.

Jos kierukka tai puhallin ei toimi: tarkasta katkopultit ja vaihda ne jos ne ovat poikki.

Varakatkopultteja saat hankittua valtuutetulta Honda edustajaltasi. Ala laita katkopultin tilalle tavallisia
konepultteja.
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13. TEKNISET TIEDOT

Malli HSS760A

Tunnistuskoodi SACA
Moottori

Malli GX200T2

Kuutiotilavuus 196 cm?®

Halkaisija X isku 68.0 x 54.0 mm

K&ynnistys K&sikaynnistys, Kasi- tai sahkokaynnistys
Sytytysjarjestelma Transistoroitu magneetto
Oljytilavuus 0,60 L
Polttoainetankin tilavuus 31L
Sytytystulppa BPRS5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Akku 12V 11Ah/10HR
Runko

Tyyppi Pyoramalli Telamalli
Kohde EW | EWD ET | ETD
Kokonaispituus 1,485 mm
Kokonaisleveys 670 mm | 630 mm
Kokonaiskorkeus 1,105 mm
Ohjausaisan korkeus 930 mm 940 mm
Kuivapaino 95 kg | 100kg 105kg | 115 kg
Lumen puhdistusleveys 605 mm
Lumen puhdistuskorkeus 550 mm
Lumen linkoamisetaisyys Max. 15m
(riippuu lumen laadusta)
Puhdistuskapasiteetti 42 tonnia / tunti

Melu ja varahtely

Malli HSS760A
Aanenpaineen taso kayttijan korvien tasolla 85.5dB (A) 85.5dB (A) 85.5dB (A) 85.5dB (A)
(EN 1SO 11200: 1995)
Epévarmuus 2dB (A) 2dB (A) 2dB (A) 2dB (A)
Mitattu &anenvoimakkuuden taso 100 dB (A) 100 dB (A) 101 dB (A) 100 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC))
Epévarmuus 2dB (A) 2dB (A) 1dB (A) 1dB (A)
Todellinen &anenvoimakkuuden taso 102 dB (A) 102 dB (A) 102 dB (A) 102 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC))
Varinataso kasikahvassa 6.0 m/s? 9.1 m/s? 5.2 m/s? 4.8 m/s?
(EN12096: 1997 Annex D, EN1033: 1995)
Epavarmuus 2.4 m/s? 3.6 m/s? 2.1 m/s? 2.4 m/s?

HUOM: Tekniset tietojen muutoksista ei ilmoiteta erikseen.
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MERKITTAVIMMAT Honda MAAHANTUQJAT

AUSTRIA
Honda Austria Branch of Henda
Motor Europe Ltd
Hondastrale 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http:/iwww_honda.at
E-mail: HondaPP@honda.co.at

BULGARIA

Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax : +359 2 93 30 814
http:/iwww_kirov.net
E-mail : honda@kirov.net

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
156800 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax : +420 2 667 111 45
http:/fwww.honda-stroje.cz

BALTIC STATES
(Estonia/Latovia/Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd Eesti

filiaal

Meistri 12

13517 Tallinn

Estonia

Tel. : +372 651 7300

Fax : +372 651 7301

E-mail: honda baltic@honda-

eu.com

CROATIA

Hongoldonia d.o.o.
Vrbaska 1c
3100 Osijek
Tel. : +38531320420
Fax : +38531320429
http:/iwww . hongoldonia.hr
E-mail: prodaja@hongoldonia. hr

DENMARK
TIMA A/S
Tamnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax :+45 36 77 16 30
http:/iwww hondapower.dk
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BELGIUM
Honda Motor Europe Ltd
Belgian Branch
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : +32 2620 10 00
Fax : +32 2620 10 01
http:/fwww.honda.be
E-mail: BH_PE@HONDA-
EU.COM

CYPRUS
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : + 357 22 715 300
Fax : + 357 22 715 400

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B, 01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http:/iwww. brandt.fi



FRANCE

Honda Motor Europe Ltd
Division Produit d'Equipement,
Parc d'activités de Pariest, Allee du
1er mai Croissy Beaubourg BP46,
77312 Marne La Vallée Cedex 2
Tél.: 0160 37 30 00Fax : 01 60 37
30 86
http:/f'www.honda.fr
espace-client@honda-eu.com

HUNGARY

Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3,
2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
hitp:fiwww.hondakisgepek.hu
E-mail: info@hondakisgepek.hu

ITALY

Honda Italia Industriale 5.p.A.
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400
http:ffwww.hondaitalia.com
E-mail: info.power@honda-eu.com

NORWAY
Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel. : +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http:/fwww . berema.no
E-mail: berema@berema.no

GERMANY
Honda Deutschland

Niederlassung der Honda Motor

Europe Ltd.
Hanauer Landstralte 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel.: 01805 20 20 90
Fax.: +49 (0)69 83 20 20
hitp://www.honda.de
E-mail: info@post.honda.de

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. ; +354 520 1100
Fax : +354 520 1101
www.honda.is

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel. : +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

POLAND
Aries Power Equipment Sp. z
0.0.
ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. ;: +48 (22) 861 43 01
Fax : +48 (22) 861 43 02
www.ariespower.pl,
www.mojahonda.pl
E-mail: info@ariespower.pl
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GREECE
Saracakis Brothers S.A.

71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel. : +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http:/fwww.honda.gr
E-mail: info@saracakis.gr

IRELAND

Two Wheels Ltd
M50 Business Part, Ballymount
Dublin 12
Tel. : +353 1 4381900
Fax : +353 1 4607851
http:iiwww.hondaireland.ie
E-mail: Service@hondaireland.ie

NETHERLANDS

Honda Motor Europe Ltd
Afd. Power Equipment-
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +31 20 7070001
http://www.honda.nl

PORTUGAL
GROW Productos de Forca
Portugal
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel. : +351 211 303 000
Fax : +351 211 303 003
http:{iwww.grow.com.pt
mail: abel.leiriaoc@grow.com



REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel.: +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http://www.hondapower.by

SERBIA & MONTEGEGRO

BPP Grupa d.o.o.

Generala Horvatovica 68

11000 Belgrade

Tel.: +381 11 3820 295

Fax : +381 11 3820 296

http://www.hondasrbija.co.rs

E-mail: honda@bazis.co.rs

SPAIN & Las Palmas
province (Canary Islands)
Greens Power Products, S.L.

'Poligono Industrial Congost - Av

Ramon Ciurans n*2

08530 La Garriga - Barcelona

Tel. : +34 93 860 50 25

Fax : +34 93 871 81 80
http:/fiwww.hondaencasa.com

SWITZERLAND
Honda Motor Europe Ltd.,
Slough
Succursale de Satigny/Genéve
Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel. +41 (0)22 989 05 00
Fax +41 (0)22 989 06 60
http://www honda.ch

UNITED KINGDOM
Honda Motor Europe Ltd
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
Website : www.honda.co.uk

ROMANIA
Hit Power Motor Srl

str. Vasile Stroescunr. 12, Camera
6, Sector 2, 021374 Bucuresti
Tel. : +40 21 637 04 58
Fax:+40 2163704 78
http:/fwww . honda.ro
E-mail: hit_power@honda.ro

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Ltd
Slovensko, organizaéna zlozka

Prievozska 6

821 09 Bratislava

Tel. : +421 2 32131112
Fax : +421 2 32131111
http:/fwww.honda.sk

Tenerife province
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife

Tel. : + 34 (922) 620 617
Fax:+34 (922) 618 042
http://www . aucasa.com

e-mail: taller@aucasa.com

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve

Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu cad. No:5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax.: +90 216 353 31 98
www.anadolumotor.com.ir
E-mail: antor@antor.com.tr
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RUSSIA

Honda Motor RUS LLC
1, Pridirizhnaya Street, Sharapovo
settlement, Naro-Fominsky district,
Moscow Region, 143350 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20 80
Fax : +7 (495) 745 20 81
http:/iwww . honda.co.ru
E-mail: postoffice@honda.co.ru

SLOVENIA
AS Domzale Moto Center D.O.O,
Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 62
Fax : +386 1 562 37 05
http:/iwww.honda-as.com
E-mail: informacije@honda-
as.com

SWEDEN
Honda Motor Europe Ltd filial
Sverige
Box 31002-Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax : +46 (040 600 23 19
http://'www.honda.se
hpesinfo@honda-eu.com

UKRAINE
Honda Ukraine LLC

101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kiev 01033
Tel. : +380 44 390 14 14
Fax : +380 44 390 14 10
http:/iwww.honda.ua
E-mail: CR@honda.ua



"EU-YHDENMUKAISUUSILMOITUS” SISALLON KUVAUS

provisions of:

2. Description of the machinery
a) Generic denomination:

EC Declaration of Conformity

1.  The undersigned, Pascal D= Jongs, on behalf of the authorized representative,
herewith declares that the machinery described below fulfils all the relevant

+ Directive 2006/42/EC on machinery

« Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility
= Directive 2000/14/EC - 2005/88/EC on outdoor noise

Snow Thrower

PO Box 37

B-9300 Aalst (Belgium)

Honda Power Equipment Mfg., Inc.

Honda Drive, NC Hwy 119
Swepsonville, NC 27359 USA

4. Authorized representative
Honda Motor Europe Lid Belgian Branch
pfa Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V)

b) Function: Removal of Snow

c) Commercial name | d) Type | e) Senal number

HSST60A SACA 1000001 - 999994949

HSSI70A | SAEA ~1000001 - 9999999

HSS13B0A SAGA 1000001 - 99999949
3.  Manufacturer

5. References to harmonized standards

6. Other standards or specifications i

"ENISO 14982 2009

7. Outdoor Noise Directive

a) Measured sound power dB(A) : 101 (760), 101 (970), 101 (1380)
b) Guaranteed sound power dB(A) : 102 (760, 970, 1380)
¢) Noise parameter (KW/min™") : 4.1/3600 (760), 6.3/3600 (970),
8.7/2600 (1380)
d) Conformity assessment procedure:  Annex V
e) Notified body: N/A
8. Done at Aalst | BELGIUM
9. Date: 16 March 2015
Pascal De Jonge
Manager of the Homologation Department
Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch
p/a Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office
87992-v45 -0000
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Frangais. (French)

Déclaration CE de Conformité

1. Le sous signé, Piet Renneboog, de la part du
représentant autorisé, déclare que la machine décrit
ci-dessous répond a toutes les dispositions
applicables de

* Directive Machine 2006/42/CE

* Directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique

* Directive 2000/14/CE - 2005/88/CE des émissions
sonores dans l'environnement des matériels
destinés a étre utilisé a I'extérieur des batiments

2. Description de la machine

a) Denomination générique : Fraise a neige

b) Fonction : déneiger
c) Nom Commercial

e) Numéro de série

3. Constructeur

4. Représentant autorisé
5. Référence aux normes harmonisées

6. Autres normes et spécifications

7. Directive des émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés a étre utilisé
a l'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

d) Type

Italiano (Italian)

Dichiarazione CE di Conformita

1. Il sottoscritto, Piet Renneboog, in qualita di
rappresentante autorizzato, dichiara qui di seguito
che la macchina sotto descritta soddisfa tutte le
disposizioni pertinenti delle:

* Direttiva macchine 2006/42/CE

* Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE

* Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e
attrezzature destinate a funzionare all'aperto
2000/14/CE - 2005/88/CE

2. Descrizione della macchina

a) Denominazione generica : Spazzaneve

b) Funzione : Rimozione di neve
c) Denominazione commerciale
e) Numero di serie

3. Costruttore

4. Rappresentante Autorizzato
5. Riferimento agli standard armonizzati

6. Altri standard o specifiche

7. Direttiva sulla emissione acustica delle macchine
e attrezzature destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Tipo

Deutsch (German)

EG-Konformitéatserklarung

1. Der Unterzeichner, Piet Renneboog erklart hiermit
im Namen der Bevollméachtigten, dass das hierunter
genannte Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der * entspricht.

* Maschinenrichtlinie 2006/42EG

* Richtlinie der Elektromagnetischen Kompatibilitat
2004/108/EG

* Gerauschrichtlinie im Freien 2000/14EG -
2005/88/EG

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung : Schneefrase

b) Funktion : Schnee rdumen
¢) Handelsbezeichnung

e) Seriennummer

3. Hersteller

4. Bevollmachtigter

5. Verweis auf harmonisierte Normen
6. Andere Normen oder Spezifikationen
7. Gerauschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstarke

b) Schalleistungspegel

¢) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

e) Benannte Stelle

d) Typ

¢) Paramétre du bruit d) Procedura di valutazione della conformita 8.0rt 9. Datum
d) Procédure d'évaluation de conformité e) Organismo notificato

e) Organisme notifié 8. Fatto a 9. Data

8. Faita 9. Date

Nederlands (Dutch) Dansk ( Danish ) EAAnvikd (Greek)

EG-verklaring van overeenstemming

1. Ondergetekende, Piet Renneboog, in naam van
de gemachtigde van de fabrikant, verklaart hiermee
dat het hieronder beschreven machine voldoet aan
alle toepasselijke bepalingen van :

* Richtlijn 2006/42/EG betreffende machines

* Richtlijn 2004/108/EG betreffende
elektromagnetische overeenstemming

* Richtlijn 2000/14/EG - 2005/88/EG betreffende
geluidsemissie (openlucht)

2. Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming : Sneeuwruimer

b) Functie : sneeuw ruimen
¢) Handelsbenaming

e) Serienummer

3. Fabrikant

4. Gemachtigde van de fabrikant

5. Refereert naar geharmoniseerde normen
6. Andere normen of specificaties

d) Type

EF OVERENSTEMMELSEERKLARING

1. UNDERTEGNEDE, PIET RENNEBOOG, PA
VEGNE AF DEN AUTORISEREDE
REPRASETANT, ERKLARER HERMED AT
MASKINEN, SOM ER BESKREVET NEDENFOR,
OPFYLDER ALLE RELEVANTE BESTEMMELSER
IFOLGE:

* MASKINDIREKTIV 2006/42/EF

* EMC-DIREKTIV 2004/108/EF

* DIREKTIV OM STQJEMISSION 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

a) FALLESBETEGNELSE : Sneslynge

b) ANVENDELSE : Snerydning
¢) HANDELSBETEGNELSE

e) SERIENUMMER

3. PRODUCENT

4. AUTORISERET REPRASENTANT

5. REFERENCE TIL HARMONISEREDE

d) TYPE

EK-AfjAwon ouppépewong

1. O kaTw8r uTroyeypappévog Piet Renneboog, ex
HEPOUG TOU ££0UCIOBOTNHEVOU AVTITIPOTUITTOU HE TO
TIApWV dNAWVW OTI TO TIAPUKATW TIEPIYPAPOPEVO
Oxnua TTANPOI OAES TIG OXETIKEG TIPOBIAYPAPES TOU:
* Odnyia 2006/42/EK yia pnxavég

* Odnyia 2004/108/EK yia TNV NAEKTpOPAYVNTIKA
oupBarétnTa

* Odnyia 2000/14/EK - 2005/88/EK yia 10 £Triedo
B0opUROU OF EEWTEPIKOUS XWPOUGS.

2. Mepiypagn pnxaviparog

a) Mevikry ovopaoia : EKXIOVIOTIKO

b) Aeiroupyia : yia eKXIOVIOPOS

c¢) Epmopikry ovopaocia d) Tommog

€) ApiB6S OeIpdg TTapaywyng

3. KaraokeuaoTng

4. E€ou01080TNPEVOS avTITTPOoWTTOS

5. Avagopda ot evappoviopéva Tipdtuta

6. Ao rpéTUTIa 1) TIPOdIayPaPES

7. Geluidsemissierichtlijn (openlucht) STANDARDER 7. Obnyia emrédou BopUROU EEWTEPIKWV XWPWV
a) Gemeten geluidsvermogensniveau 6. ANDRE STANDARDER ELLER a) MetpnBeioa nxnrikr éviaon
b) Gewaarborgd geluidsvermogensniveau SPEFIFIKATIONER b) Eyyunuévn nxnrikr éviacn
c) Geluidsparameter 7. DIREKTIV OM ST@QJEMISSION FRA MASKINER ¢) HXNTIKA TTapapeTpog
d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure TIL UDEND@RS BRUG d) Aladikaoia moTomoinong
e) Aangemelde instantie a) MALT LYDEFFEKTNIVEAU e) OpyaviopdégmoToToinong
8. Plaats 9. Datum b) GARANTERET LYDEFFEKTNIVEAU 8. H dokipr éyive 9. Huepopnvia
¢) STOJPARAMETER
d) PROCEDURE FOR
OVERENSSTEMMELSESVURDERING
e) BEMYNDIGET ORGAN
8. STED 9. DATO
Svenska ( Swedish) Espaiiol (Spanish) Romana (Romanian)
EG-forsakran om 6verensstammelse Declaracion de Conformidad CE CE -Declaratie de Conformitate

1. Undertecknad, Piet Rennebog, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullfljer alla relevanta
bestammelser enl :

* Direktiv 2006/42/EG gallande maskiner

* Direktiv 2004/108/EG gallande elektromagnetisk
kompatibilitet

* Direktiv 2000/14//EG - 2005/88/EG gallande buller
utomhus

2. Maskinbeskrivning

a) Allman benamning : Snoéslunga

b) Funktion : flytta sn6

¢) Och varunamn d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Auktoriserad representant

5. referens till dverensstammande standarder

6. Andra standarder eller specifikationer

7. Direktiv for buller utomhus

a) Uppmaitt ljudniva

b) Garanterad ljudniva

c) Buller parameter

d) Forfarande for bedomning

e) Anmélda organ

8. Utfardat vid 9. Datum

1. El abajo firmante, Piet Renneboog, en
representacion del representante autorizado,
adjunto declara que la maquina abajo descrita,
cumple las clausulas relevantes de:

* Directiva 2006/42/CE de maquinaria

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descripcion de la maquina

a) Denominacion genérica : Quitanieves

b) Funcién : Quitar nieve

c) Denominacién comercial
e) Numero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado
5. Referencia de los estandar harmonizados
6. Otros estandar o especificaciones

7. Directiva sobre ruido exterior

a)Potencia sonora Medida

b) Potencia sonora Garantizada

c) Parametros ruido

d) Procedimiento evaluacion conformidad

e) Organismo notificado
8. Realizado en

d) Tipo

9. Fecha

1. Subsemnatul Piet Renneboog, in numele